


Wat ga je leren?

» Het medium ‘tantum’ (deponentia) « De avonturen van Odysseus: Kalypso, Nausikaa en de
= Het praesens en imperfectum van Bovlopot, GoBeopiot Faiaken
en dvvopal

» Het onderscheid thematisch-athematisch
» Het betrekkelijk voornaamwoord

Odysseus’ moeizame thuisreis

1. Lees De toorn van Poseidon, de eerste verzen van de

Odysseia, en beantwoord de volgende vragen.

a. Wie wordt door de dichter aangeroepen?
b. Welk woord uit de regels 1-10 geeft als het ware

de inhoud van de Odysseia heel kort weer?

c¢. Wat wordt bedoeld met ‘de man van de duizend

listen' (r. 1)?
d. Wat is volgens de regels 1-10 de globale inhoud

van de Odysseia?

e. ‘Alle andere helden’ (r. 11): geef enkele voorbeelden
van helden die bedoeld zijn.

f. ‘Hij alleen’ (r. 12): in welke twee opzichten is

Odysseus alleen?

g. Uit welke woorden van r. 11-21 blijkt dat de
terugkeer van Odysseus naar Ithaka is

voorbestemd?

2. Maak een korte samenvatting van Odysseus’

belevenissen vanaf de inname van Troje tot hij in

slaap valt op het eiland van de Faiaken. In deze
samenvatting geef je kort de verschillende momenten

van het verhaal aan. Verder vermeld je waarom

Poseidon zo boos is op Odysseus en wie Kalypso is.

3. Kijk naar ill. 3. Beschrijf in enkele zinnen de sfeer die

het schilderij weergeeft.




Tekst 15A Nausikaa

Tekst 15A Woorden

adLKveopat, aor. (aan)komen (in), bereiken,
adrouny (eig + acc.) arriveren

Topad + acc.

naar (van personen)

emueleopot + gen.  zorgen voot, zich bekommeren om

épyouat, aor. fABov

gaan, komen

€1oEPY oL, aot.
elofjAbov

naar binnen gaan, komen

0 TOTONOG

rivier

npeneL + inf.

het is passend, het past om

n 6vydp (Bvyatpds) dochter

nopokelevouot + dat. aansporen

dmeuu, inf. aneivol

1. afwezig zijn
2. verwijderd zijn

70 glpa (glnatog) kleding(stuk), mv. kleren, kleding

dvvapot

kunnen, in staat zijn

emiiovOavopol + gen. vergeten

Tapo.okevaim

klaarmaken, gereedmaken

oidéopon + inf.
+ acc.

1. zich schamen om
2. ontzag hebben voor, respecteren

OTOKPLVOLLOL

antwoorden

KEWOL liggen
Boviouat willen
€yeipouot wakker worden
0 Gvelpog droom

Grieks in het Nederlands
1. Welk dier zal bedoeld worden met hippopotamos?
2. Welke Nederlandse woorden hangen samen met

dvvapor?

Tekst 15A Grammatica

ndouor + dat.

blij zijn met, zich verheugen
over

E

2. Vergelijk xobe0det (1. 4) en enthovBaver (r. 6).

a. Wat valt je aan de vorm van beide werkwoorden op?

b. Wat moet je dus goed weten om de vorm correct
te kunnen vertalen?

3. Welke constructie volgt er op yp1 (t. 7)?

4. 2ol o0td (t. 14): hoe vertaal je 00t® hier?

5. - Noteer uit regel 11 t/m 17 de 8 werkwoordsvormen

met een medium-uitgang
- Zet de 1e persoon praesens ernaast.

6. £fovoutvor (r. 19): is een inf. aoristus. Om wat
voor soort aoristus gaat het: sigmatisch, pseudo-
sigmatisch of thematisch? Licht je antwoord toe.

emueleital (r. 2): met welke naamval gaat enipeiéopon?
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7. T€kvov €10V (r. 21): in welke naamval staan deze
woorden?

8. mopoartel (r. 21): deze vorm komt van ntopoiteopot.
In welke persoon staat deze vorm dus?

ONTHOUD Het Grieks heeft ongeveer dezelfde woordvolgorde als het Nederlands. Volg dus bij het vertalen
zoveel mogelijk de Griekse woordvolgorde. Voor een goede Nederlandse zin moet je wel vaak
de persoonsvorm naar voren halen.

Tekst 15A Vertaling




Tekst 15A Inhoud

1. In dit verhaal komen veel zaken uit het dagelijks
leven aan de orde en de manier waarop de Grieken
over allerlei dingen dachten. Welke informatie geven
de regels 11 t/m 24 over het dagelijkse leven?

2. Op welke manier verschijnt de godin Athena aan
Nausikad?

3. Tovtoig 10ig Adyoilg Navoikda tov totépa neibet (r. 18):

waarvan overtuigt Nausikad haar vader?
4. TOV yduov (r. 19): welk huwelijk?

5. Ovt0g 8¢ Tdvto voel (r. 20): wat begrijpt Nausikad's
vader zo goed?

6. Wat zeggen de regels 23-24 over de verhouding
tussen dienaressen en een prinses?

7. 'Evta®Bo (r. 25): welke plaats wordt bedoeld?

Tekst 15A Taaloefeningen

A. De volgende werkwoordsvormen staan door elkaar. Rangschik de vormen onder actief en medium.
adikvodvrat, Epyetot, Youeite, fovrechal, £dpevyeg, Bovrov, Boivouey, Epyov, telbet, tapoaockevalely, keluedo,

TolELY, NdecboiL

actief

medium

B. Vertaal de volgende werkwoordsvormen:

1. dvvooor

2. BoviecHat

3. ¢ofeicbe (2x)

4. Pourduebo

BovAet

6. oUvacbe (2x)

7. 0oPel
8. ®opod
9. dvvaton

10. dvvovtal
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C. Vertaal de volgende werkwoordsvormen:

1. amoxplvouebdo

KeloOl

»

KeloOat

TOPEKEAEVETO

£pyeabe (2x)

£pyov

a1dodvTal

nopookevdlet

© 0N o u AW

enelavOdvecde

10. EmAavOdvel

11. £KELTO

Tekst 15B Odysseus en Nausikaa

12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.

emueleicbon
£BovAounyv
anexpivovto

adtkvovuedo (2x)

£0opod
€60voco
€yelpoueba

Noecbe (3x)

20. BovAel

Tekst 15B Woorden

avictopot opstaan 008eig (008€vog), 1. niemand, niets (zelfstandig)

YOUVEC naakt, onbedekt ovdepia, 0VOEV 2. geen enkel(e) (bijvoeglijk)
0VdEVO

doPeouot bang zijn (voor), vrezen ( e

7 . det d€vog), . i d, niets (bij ge-

loTopual gaan staan, blijven staan hndeic (undévog) 1. niemand, niets (bij ge

ylyvouot, aor. yevouny 1. geboren worden, ontstaan
2. worden (als koppelwerkwoord)

3. gebeuren
oVn®/0V . . . T® nog niet
M 018ag (01d0Dg) 1. schaamte, géne
2. respect, ontzag
dmtopat + gen. aanpakken, vastpakken
TAcY®, aor. £nabov 1. lijden, te verduren hebben

2. ondervinden, ervaren

0 TOVTOG zee

Grieks in het Nederlands

1. Zowel gymnasium als gymnastiek zijn afgeleid van
yuuvoc. Zoek uit wat deze begrippen in het oude

Griekenland met elkaar te maken hadden (zie Les 25).

2. a. Zoek op wat haptonomie betekent.
b. Met welk Grieks woord hangt het samen?

undeuio, undev

biedende wijs en infinitivus)

(und€vog) 2. geen enkel(e) (bijvoeglijk)
£mioTOuL 1. weten, kennen
+inf. 2. kunnen
1N €601g (€067it0g) kleding
TOPECYOV ik gaf, ik verschafte (aor. van

(inf. mopacyElv)

TOPEY®)

nyéouor + dat.

leiden, voor(op)gaan

n

gvtuyla

succes, geluk, voorspoed




Tekst 15B Grammatica

10.

11.

12.

13.

a. Met welk zelfstandig naamwoord dat je geleerd

hebt is 1y£oual verwant?

b. Het Nederlandse woord hegemonie is hiervan
afgeleid. Wat zal het betekenen?

youvog Ny (r. 3): wie is onderwerp?

nopnteLto (t. 6):

a. Van welk werkwoord komt deze vorm?
b. In welke tijd staat deze vorm?

a. Noteer uit regel 1 t/m 7 de twee werkwoords-

vormen die als dVvopotr worden vervoegd.
b. Hoe kun je dit type werkwoord herkennen?

11¢ 006 (r. 9): hoe moet je tic hier vertalen?

opota (r. 9):

a. Waarom staat er opotio en niet opoioc?

b Met welke naamval gaat opoiog?

T1¢ avBponrov (r. 10): hoe moet je tic hier vertalen?

(let op: er staat niet 11 dvOpwmoc)

Moxapiotatog (r. 11): is dit een comparativus of
superlativus?

yilyvetat (r. 11): yiyvopot heeft verschillende
betekenissen. Welke betekenis moet je kiezen als

yilyvouol verbonden is met een bijvoeglijk

naamwoord?

tolavtnyv (r. 12): als je de betekenis niet meer weet van
dit woord, bij welk woord moet je in de woordenlijst

de betekenis opzoeken?

dntecBon (r. 13): met welke naamval gaat drtopon?

£Aénocov (r. 16): welke vorm is dit van het werkwoord

ehe€w? (let op de -o- in de uitgang en merk op dat de
vorm geen augment heeft).

npomyV (r. 16): Tpwtny vertaal je hier predicatief.
Hoe dus?

nyoD (r. 19): met welke naamval is y€opot in deze

zin geconstrueerd?
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Tekst 15B Vertaling

Tekst 15B Inhoud

1. a. Waarmee wordt Odysseus in de regels 1-2
vergeleken?
b. Wat wil de vergelijking duidelijk maken?

2. Atpev kopot ... 1N d& Novotkda (r. 4-5): wat wil de
dichter met het gebruik van pev ... 5¢ aangeven?

3. Vat in enkele woorden samen wat Odysseus in regel
8 t/m 12 tegen Nausikad zegt.

4. TV yovdtov cov drtecbot (r. 13): wat betekent de
uitdrukking ‘iemands knieén beetpakken™




O1. De ontmoeting van
Odysseus en Nausikad op een
tekening van de Nederlander
Willem van Mieris (1662-1747).

5. WOA dBAog (1. 14): met welke woorden in het
voorafgaande van Odysseus vormen deze woorden
een tegenstelling?

6. Kijk naar ill. 6a/b. Op welke punten verschilt deze
afbeelding van de tekst?

7. Heeft Odysseus al gezegd wat hij van Nausikaa wil
(t/m r. 16)? Verklaar je antwoord.

8. In regel 18 herhaalt Odysseus het woord tiketevw: wat
zal hij Nausikad gaan smeken?

9. Welke informatie geven de regels 20-21? Bedenk goed
wie dit zegt.

10. Bekijk ill. 6a/b en ill. O1 goed. Ze stammen uit
verschillende perioden (ill. 6a/b is een Griekse
vaasschildering uit de 5de eeuw v. Chr. en O1 is een
tekening door een Nederlandse kunstenaar uit de
16de/17de eeuw).

a. Wat zijn de belangrijkste overeenkomsten tussen
beide afbeeldingen in de manier waarop ze het
verhaal uitbeelden?

b. Noem ook twee belangrijke verschillen.
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Tekst 15B Taaloefeningen

A. Geef van de volgende werkwoorden aan of ze thematisch of athematisch zijn.

1. ylyvouot

2. dvictopol

3. €pyouot

4. €mlotopot

5. fdouot

B. Vertaal de volgende vormen.

1. £d0vaco

2. dvvaoco

3. 0oPel

4. €hoPod

5. $oPov

6. 1otaco (2x)

7. lotacot

6.

7.
8.

9.

10.

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

anokpivopol

ny€opot

dvvapuat

nopokeAeVOULOL

dmrtouot

ATOKPIVOL

amoKpivel

anexpivov

o18el

aidod

nyov (2x)

NMLoTOo0

Aantov

C. Kies de juiste betekenis (niet alle vertalingen kun je gebruiken).

1. avietdunv

N

NMLGTOTO

Nnyodvvto

ndovuebo

CUE NV

£ylyveto

6.

7.
8.

9.

iot010

Nntecte

nyeipeto

nopekerlevouedo,

b

zij leidden
b. zij pakten vast
c. het gebeurde

d. ik stond op
e. zij gingen staan
f. jullie pakten vast

10. AOLKVODVTO

g. zij konden
h. wij spoorden aan
i. ik werd wakker

Tekst 15C Nausikaa helpt Odysseus

j.  hij ging staan
k. hij wist
1. hij werd wakker

m. zij kwamen aan
n. wij schaamden ons
0. wij stonden op

Tekst 15C Woorden

VEL® verdelen, toedelen AOV® wassen
ayaBdg goed 70 €Latov olijfolie
elte ... lte of ... of, hetzij . .. hetzij 0 dUoC schouder
noplotopal + dat. bijstaan, helpen napd + dat. bij
Oepanevm 1. verzorgen N x6pis (xaprrog, acc. xGprv) 1. charme

2. dienen, vereren

2. gunst, dank

Atog, AW, Ato (gen., dat., acc.)

Zeus

Koot

zitten

dye/dyete (5n)

vooruit

Oecdouot

bekijken, beschouwen



Grieks in het Nederlands

1. Er zijn in het Nederlands veel woorden die samengesteld zijn met het Griekse voorzetsel topc. Het woord nopd
heeft behalve de betekenis ‘bij’, ook nog andere betekenissen, zoals ‘naast’, ‘langs’, ‘tegen’. Welke betekenis van ‘para’
tref je in de volgende woorden aan?

a. paraplu d. paragraaf
b. parallel e. paramedisch
c. parachute f. parasol

2. Wat betekent het als je van iemand zegt dat hij een
charismatisch persoon is? Als je het niet weet, zoek je
het op.

3. a. Van welk woord is theater afgeleid?
b. Wat betekent het dus letterlijk?

4. Wat betekent het Nederlandse woord therapeut
letterlijk? Noem twee verschillende soorten van
therapeuten.

Opdracht woorden Les 15

In onderstaande reeksen staat steeds één woord dat op grond van betekenis daarin niet thuishoort. Welk?
Geef aan waarom dit woord er niet in thuishoort.

1. QuUoC Smha KEOOAN Yelp

2. ayaBog £0Voug KOAOG €x0pog
3. €pyouot Beciopan aKoV® OKOTE®
4. OoPéopat BaAAw® oidéopat AMTE®
5. untnp Ouydmp a8eNdOg dodrog

Tekst 15C Grammatica

1. Zéve (r. 2): in welke naamval staat dit woord?

2. Kokoig (r. 3): waarmee congrueert dit bijvoeglijk
naamwoord?

3. xpn (. 4): welke constructie volgt op yp1? Geef de
desbetreffende woorden.

4. 0Oc (r. 5): wat voor een woordsoort is 6¢?

5. 10D 1OV Poatdrkmv Nyeuovog (r. 7): welke grammaticale
functie hebben deze woorden?

6. aicouviy (r. 8):
a. Wat voor soort bijzin tref je hier aan?
b. Waarom staat oic in de dativus?
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7. ®oPeicbe (r. 9): hoe kun je zien dat deze vorm als een
imperativus is bedoeld?

8. 0O¢ kokdg mpdrrel (r. 10): wat is het antecedent van 6¢?

9. Haal uit regel 1 t/m 11 alle (10) werkwoordsvormen
met een mediumuitgang.

10. 'AML dyete t/m ypicote (r. 13-14): geef de vier
persoonsvormen uit deze zin.

11. £ueddov (r. 16): hoe moet je hier péliw vertalen?
12. - Haal uit regel 11 t/m 24 alle betrekkelijke voor-
naamwoorden.

- Noteer naamval, geslacht, getal
- Noteer het antecedent

Tekst15C Vertaling




Tekst 15C Inhoud

1. Nausikad reageert nogal volwassen voor zon jong
meisje. Met welke opmerking vooral?

2. Nausikad maakt zich bekend. Odysseus had hierom
niet gevraagd. Waarom zou Nausikaa dit doen?

3. Welke verklaring geeft Odysseus voor zijn verzoek
zichzelf te gaan wassen en zich niet door de
dienaressen te laten verzorgen?

4. Inregel 22 t/m 24 worden twee vergelijkingen
gemaakt.
a. Welke?
b. Wat maken deze vergelijkingen duidelijk?

5. Lees je vertaling van deze tekst nog eens goed door.
Dit verhaal geeft informatie over de houding van de
Grieken ten opzichte van vreemdelingen.

a. Maak een lijstje van de verschillende dingen/
handelingen die Nausikaé ten behoeve van
de vreemdeling, die Odysseus voor haar is,
onderneemt.

b. Hoe is 6nze houding tegenover een onbekende
die we zomaar tegenkomen en die ons om hulp
vraagt?

c. Wat vind je van de Griekse houding tegenover
vreemdelingen?

6. In de 17de eeuw bestelden rijke kooplieden en
stadsbestuurders bij schilders schilderijen met een
bepaald thema. Veel gevraagd was het Odysseus-
Nausikad-motief. Een dergelijk schilderij is nog steeds
aanwezig in het Paleis op de Dam in Amsterdam, dat
oorspronkelijk het Stadhuis van deze stad was.
Bedenk zelf welke symbolische betekenis het
Odysseus-Nausikad-thema had en wat een stad of
individuele burger ermee wilde suggereren.

Tekst 15C Taaloefeningen

A. Geef van de volgende vormen de naamval, het geslacht en het getal.

4

1. 1¢ 6. Ov

2. 0(2x) 7. olg

3. ol 8. d(2x)

4. ©(2x) 9. 00 (2x)
5. @V (3x) 10. 01¢ (2x)
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B. Vertaal de volgende zinnen.

1. Ot dvdpeg yopeiv Bovrovrot Ty napbévov, Nv
Oavpalovoy.

2. ‘O Zeg, 6¢ kpotel TAVIMV TOV AvOpORmV,
EXOAETOLVEY.

3. Ovtog, ¢ cadpwy £otiv, Kol evdaiumy €otiv.

4. Todt0, 0 AEyelg, LAAQ Lo LEAEL.

5. ‘O 'Odvooeng €kabnro mopa tij Bardr, Nv
£0oPeito.

6. Ot adelpot ot tfig TapBEvoL anfioay €v 1@ deinva,
0 M Baocilelo mOPEGKEVAGEY.

7. AV 7 kopn, N} v KOANV €607iT0 dEPEL, Buydnp
¢ Booiielog The vijoov €0Tiv.

8. "Apa yryvookelg to0ta, G TKOVGOG;

C. Vertaal de volgende zinnen.
1. 'H 0e0¢ 'ABnva dotkveiton €ig thy oikiav, &v i1
Novoikdo oikel.

2. 'EBAérouev mpog tov¢ inmoug, £¢° dv ol Toideg
£xadnvro.

3. 'H Nowcukdo xet dveipov, €v @ 1 6ed a0Th
napokeAeVETOL AvioTooat.

4 ‘O 0edc mopéyel o0T@ TOAMY Tiuny, 1) udia fidetoL.

5. ‘H Novoikda tov natépa teibet, 0¢ ot
nopiotocOal BovAietal.

6. Al Sodhot td elpota GEpeLy HEALOVGLY, OV
emiovOovouedo.




7. ‘0 'O8vcceic MABev £ic TV vijoov, év 7 ot Paiokeg

dKOVV.

8. ‘O deomdtng, oL SodAat kKatfilBov ei¢ TOV TOTAUSY,

Eneune v OLYATEPO ML AVTAC.

9. Al xépat, @v émueloduedo, TOAAG koK Enodov.

10. OV10¢, 00 codia ueYdAn Eotiv, evdainmv Eotiv.

11. "0 €\leyeg, GANBeL0 OVK EOTLV.

12. OVSe1¢ T@Y AvOpdR™Y, Ol¢ TV £Kelvov vikny
Nyyelha, €xoipev.

13. T® fyepdvi ovk £€dVvovto napictacOot ot £Taipot,

cbv oi¢ v 1f) Tpoiq énorépet.

14. Xp1 Mudc €keivoug 10Ug voUTag, OV 10 TAGTOV

AOLKETO, GYELV €1G TNV TOALY.

15. "Exatpe i) 0e®, 1} Opoia koAf TapOevd fv.

Woorden- en grammaticatest

- Vul de juiste woorden in. Let op: twee woorden kun je niet gebruiken!
- Vertaal het zinnetje.
- Woorden: £ke1v1o - K€1T01L - AOLKVEITO - AOVELY - TAPLOTAVTO - T01¢ ellOoLY - @ - EpyeTot - dmTovTat - Toic SovAalg

1. AL OYOB0L KOPOL . T NOVOIKOLQL

2. 0 OVIP, . OUYOINP KOAALOTN €OTLY, YOALPEL
3. OE&EVOC . €1C TV VAIGOV, &V 1) BG BKEL
4. HNavolKGO ..o TYELTOL

5. 'HOvydmp napd TOV TOTEPT .

6. Ailmapbévol ... "Ndovto

7. At S0DAOL TOV BVIPO ... EBOVAOVTO

8. Al x6patl TOPA TA TOTOUD oo
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